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Use the scale from 0 to 30mm, to select the first stroke.

Seleccionar el primer recorrido mediante la regulacion de 0 a 30 mm.
Um den 1. Hub festzulegen, die Einteilung von 0 - 30 mm.
Selezionare la prima corsa mediante la regolazione da 0 a 30mm.
Seleccionar o primeiro curso mediante a regulagdo de 0 a 30 mm.
Sélectionner la 1ere course par le curseur de 0 a 30 mm.
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Installation Guidelines
Consejos de Instalacion - Richtlinien zur Installation - Consigli di Installazione - Instrucdes de Instalagdo- Mode d’Installation

! i Adjustable 1% opening And free 2" Opening
E =~20 Ajustable en la 12 apertura Y 22 Apertura libre
= E\] 5 . Werkzeug Gffnet Trennebene 1, Platte blockt _ Und freien 2. Hub
oc = 12 apertura regolabile. E una 22 corsa libera
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